Free Professional Advice

in Your Language
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Consulta gratuita para los extranjeros por profesionales
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(8min walk from Machida station on Odakyu Line, 5 min walk from Machida station on JR Yokohama Line)
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Well-experienced professionals, including lawyers, will give you practical advice on various problems related
to your daily life, such as legal issues (visa, status of residence, marriage, divorce, problems at work, etc.),
health insurance, employment insurance, pension, child-rearing or other matters. A volunteer interpreter

will be with you. All free of charge. Confidentiality assured. 2% Appointment recommended.

?&757"<_<ES(/\<_3’/)@3‘E h 2 —

BHBEERR mTZYY— Machida International Center

ESZLDEFXBREURILES 2 FHELHFALS 8 — 55 HW

T194-0013 RREIBUHHREIB4-9-8 THHRI 2 —S L4 [E

ACLF I\{Laohida g)gzens’ Forum, 4-9-8 Haramachida, Machida-shi, Tokyo
PRENEDHE « TH (Contact) = Tel : 042—722—4260  Fax : 042—722—5330
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Free Professional Advice in Your Language

Machida International Center provides professional counseling service to help you solve various problems
related to your daily life, such as legal issues (visa, status of residence, marriage, divorce, problems at work,
etc.), health insurance, employment insurance, pension, child-rearing or other matters. Well-experienced
professionals, including lawyers, will give you practical advice. A volunteer interpreter will be with you.

All free of charge. Confidentiality assured.
2% Appointment recommended.
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TEL : 042-722-4260  FAX : 042-722-5330  E-mail : soudan@machida-kokusai. jp
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Ud. puede consultar a los profesionales (abogados, escribanos y otros) sobre asuntos juridicos (visa,

status de residencia, casamiento, divorcio, etc.), seguro de salud y de desempleo, pensién, crianza y
educacién de ninos y jévenes, los asuntos laborales y otros problemas en su vida cotidiana.

Los intérpretes voluntarios le ayudaran en espafiol. La consulta es gratuita y se guardara absoluto secreto.
Fecha y horas de recepcion : 7 de agosto, de 1:30 a 3:30  Local : Centro Internacional de Machida

Se puede hacer reserva también. Para mas informacién y reserva, comuniquese con

Centro Internacional de Machida (Las sefias estan en el anverso.)

Le « Machida International Center» offre un service de conseils professionnels afin de vous

aider a résoudre des problémes de la vie quotidienne au Japon en matiére juridique (visa,statut de
résidence, mariage, divorce, travail, etc.), d’assurance maladie, d’assurance-emploi, de retraite, d'éducation
ou autres. Des professionnels d’expérience, notamment des juristes,vous offriront des conseils pratiques.
Un interprete volontaire vous assistera. Ce service est entiérement gratuit et la confidentialité de vos
renseignements personnels reste protégée.

*Permanence le dimanche 7 aolt 2016 entre 13:30 et 15:30. Il est conseillé de prendre rendez-vous.




